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24" Reunion
Nueva York, 9 a 13 de junio de 2014

Carta de fecha 14 de abril de 2014 dirigida al Presidente
de la 24° Reunion de los Estados Partes por el Presidente
de la Comision de Limites de la Plataforma Continental

1. En mi calidad de Presidente de la Comision de Limites de la Plataforma
Continental, deseo informarle sobre los progresos en la labor de la Comisioén desde
la celebracion, en junio de 2013, de la 23 Reunion de los Estados Partes.

2. Deseo recordar que desde junio de 2013 la Comisién celebrd sus periodos de
sesiones 32°, 33° y 34° en la Sede de las Naciones Unidas, del 15 de julio al 30 de
agosto de 2013, del 7 de octubre al 22 de noviembre de 2013, sin reuniones
plenarias, y del 27 de enero al 14 de marzo de 2014, respectivamente. En la presente
carta figuran los aspectos mas destacados de la evolucion de los trabajos de la
Comision en esos periodos de sesiones. En las declaraciones del Presidente acerca
de la marcha de los trabajos de la Comisiéon que figuran en los documentos
CLCS/80, CLCS/81 y CLCS/83 se ofrecen mas detalles al respecto.

Creacion de nuevas subcomisiones

3. La Comision ha seguido examinando las presentaciones en el orden en que se
recibieron.

4.  En general, en los tres periodos de sesiones celebrados desde la 23* Reunion
de los Estados Partes, la Comision decidio crear subcomisiones que examinaran las
presentaciones hechas por el Pakistan; Noruega, con respecto a la isla de Bouvet y
la Tierra de la Reina Maud; Sudafrica, con respecto al territorio continental de la
Republica de Sudafrica; los Estados Federados de Micronesia, Papua Nueva Guinea
y las Islas Salomoén, en relacion con la meseta de Ontong Java; Francia y Sudafrica,
con respecto a la zona del archipiélago de Crozet y las islas del Principe Eduardo; y
Mauricio, sobre la region de la isla Rodrigues.

5. Con respecto a otras presentaciones que habrian de examinarse a continuacion
segin su orden de recepcion, la Comision recordd las decisiones adoptadas en
anteriores periodos de sesiones de aplazar un nuevo examen de las presentaciones y
las comunicaciones correspondientes hasta que fuesen las siguientes en la lista de
esperal. La Comision observd que no habia habido ninguna novedad en relacion con

1 Véase CLCS/64, parr. 92.
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esas presentaciones que indicara que todos los Estados interesados estaban de
acuerdo en que fueran examinadas, por lo que decidié volver a aplazar la creacion
de una subcomision. En general, la decision se aplicaba a las presentaciones hechas
por Myanmar; el Yemen; el Reino Unido de Gran Bretafna e Irlanda del Norte, en
relacion con la zona de Hatton Rockall; Irlanda, en relaciéon con la zona de Hatton
Rockall; Fiji; y Malasia y Viet Nam, sobre la zona sur del mar de China Meridional.

6.  En relacion con la presentacion de Kenya, la Comision recordé la decision
adoptada en su 24° periodo de sesiones de volver a examinar la presentacion en el
pleno cuando fuese la siguiente en la lista de espera2. A ese respecto, la Comision
tomo nota de las comunicaciones recibidas desde el 24° periodo de sesiones, a saber,
la comunicacion de Kenya, de fecha 29 de octubre de 2013, y dos comunicaciones
de Somalia, de fechas 10 de octubre de 2009 y 4 de febrero de 2014. A la luz de
estas dos ultimas, la Comision determind que, sin perjuicio de lo dispuesto en la
decision adoptada en su 24° periodo de sesiones de que se examinaria la
presentacion en una subcomision que se estableceria en un periodo de sesiones
futuro®, no estaba en condiciones de proceder a la creacion de una subcomision en
ese momento. Adoptd esa decision para poder tener en cuenta las novedades que se
produjeran durante el periodo intermedio, en el que los Estados interesados podrian
aprovechar los recursos que tenian a su disposicion, entre ellos los arreglos
provisionales de caracter practico establecidos en el anexo I del Reglamento de la
Comision (CLCS/40/Rev.1).

7.  En relacidn con todas las presentaciones para las que se aplazd la creacion de
la subcomision correspondiente hasta un préximo periodo de sesiones, la Comision
decidié que, dado que esas presentaciones seguian encabezando la lista, volveria a
examinar la situaciéon cuando estableciera la subcomision siguiente (véase también
CLCS/76, parrs. 22 a 24).

Examen de las presentaciones y aprobacion de las recomendaciones

8.  Durante los tres periodos de sesiones celebrados desde la 23* Reunién de los
Estados Partes, la Comision escuchdé exposiciones sobre la presentacion
parcialmente revisada de la Federacion de Rusia con respecto al mar de Ojotsk; la
presentacion del Pakistan; la presentacion conjunta de Francia y Sudafrica con
respecto a la zona del archipié¢lago de Crozet y las islas del Principe Eduardo; la
presentacion de Francia con respecto a la isla de la Reunion y las islas de San Pablo
y Amsterdam; la presentacion conjunta de Tuvalu, Francia y Nueva Zelandia
(Tokelau) con respecto a la zona de la dorsal de Robbie; la presentacion de China
con respecto a una parte del mar de China Oriental; la presentacion de Kiribati; la
presentacion parcial de la Republica de Corea; la presentacion de Nicaragua con
respecto a la parte sudoccidental del mar Caribe; y la presentacion de los Estados
Federados de Micronesia con respecto a la emersion de Eauripik.

9.  Durante esos periodos de sesiones, la Comisiéon y sus subcomisiones
examinaron las presentaciones hechas por la Federacion de Rusia con respecto al
mar de Ojotsk; el Uruguay; las Islas Cook con respecto a la meseta de Manihiki; la
Argentina; Ghana; Islandia con respecto a la zona de la cuenca de Aegir y las zonas
oeste y sur de la dorsal de Reykjanes; Dinamarca con respecto a la zona situada al
norte de las islas Feroe; el Pakistan; Noruega con respecto a la isla de Bouvet y la
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Tierra de la Reina Maud; y Sudafrica con respecto al territorio continental de la
Republica de Sudafrica.

10. Durante el periodo del que se informa, la Comisién aprobd recomendaciones
sobre la presentacion parcialmente revisada de la Federacion de Rusia con respecto
al mar de Ojotsk y la presentacion parcial de Dinamarca con respecto a la zona
situada al norte de las islas Feroe. También empezd a examinar las recomendaciones
sobre la presentacion parcial de Islandia con respecto a la zona de la cuenca de
Aegir y las zonas oeste y sur de la dorsal de Reykjanes y la presentacion de Ghana.
No obstante, decidié aplazar el examen de esas recomendaciones hasta su 35°
periodo de sesiones, de conformidad con el articulo 53, parrafo 1, del Reglamento.

11. Por ultimo, la Comisién tomo6 nota de las nuevas presentaciones hechas por
Dinamarca, con respecto a la plataforma continental nororiental de Groenlandia, el
26 de noviembre de 2013; Angola el 6 de diciembre de 2013; el Canada, con
respecto al océano Atlantico, el 6 de diciembre de 2013; y las Bahamas el 6 de
febrero de 2014. La exposicion de esas presentaciones se incluird en el programa del
35° periodo de sesiones de la Comision.

Condiciones de servicio de la Comision

12.  En su 32° periodo de sesiones, la Comision acogioé con beneplacito que en la
23% Reunion de los Estados Partes se hubiera establecido el grupo de trabajo de
composicion abierta sobre las condiciones de servicio de los miembros de la
Comision (véanse SPLOS/259, parr. 26, y SPLOS/263, secc. VI.B). En el mismo
periodo de sesiones se celebré una reuniéon entre la Mesa de la Comision? y los
coordinadores del grupo de trabajo de composicion abierta, Tomas H. Heidar
(Islandia) y James Ndiragu Waweru (Kenya). Durante la reunion, el Presidente del
grupo de trabajo especial nombrado por la Comisién para examinar las cuestiones
relativas a su volumen de trabajo (véase CLCS/76, parr. 17), Galo Carrera, realizo
una exposicion.

13.  En su exposicion, el Sr. Carrera resumio6 la historia de las interacciones entre la
Comision y la Reunion de los Estados Partes, y describié el volumen de trabajo
actual y las condiciones de servicio de los miembros de la Comision. Destaco que la
Comision creia que el grupo de trabajo de composicion abierta no debia limitarse a
la cuestion de la cobertura del seguro médico y dental y que, en ese sentido, no
debia distinguirse entre miembros de la Comisidn procedentes de Estados
desarrollados y Estados en desarrollo. Ademas, en la exposicion seiald que la
obligacion de los Estados Partes de sufragar los gastos de los expertos cuya
candidatura hubieran presentado, segun lo establecido en el articulo 2, parrafo 5, del
anexo II de la Convencion de las Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar (“la
Convencidn”), era objeto de interpretaciones distintas por los Estados Partes y que,
por lo tanto, la asistencia financiera recibida por los miembros de la Comision
variaba de manera significativa en funcion de la interpretacion.

14. Para responder a la solicitud de mas informacion formulada por los
coordinadores del grupo de trabajo de composicion abierta, la Comision realizé un
estudio interno de las condiciones de trabajo de sus miembros. Tras examinar los
resultados de ese estudio, la Comision solicitdé que el Presidente se los facilitase a

3 La Mesa se compone del Presidente de la Comision y los cuatro Vicepresidentes (véase

CLCS/76, parrs. 7y 9).
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los coordinadores y a la Reunion de los Estados Partes (véase el anexo). En ese
sentido, la Comision destacd que los resultados del estudio no podian reflejar
cuestiones relativas a las condiciones de servicio de los antiguos miembros de la
Comision. Los resultados también se habian visto influidos por el hecho de que
varios de los miembros de la Comisidon solo habian prestado servicio durante un
periodo limitado. La Comisiéon acordd que uno de sus miembros realizara una
exposicion sobre los resultados del estudio ante el grupo de trabajo de composicion
abierta. La exposicion se hizo en una reunion del grupo de trabajo de composicion
abierta celebrada el 4 de octubre de 2013.

15. En su 34° periodo de sesiones, la Comision tomo nota de las partes pertinentes
de la resolucion 68/70 de la Asamblea General, en particular aquellas relacionadas
con la obligacion que, con arreglo a la Convencion, tenian los Estados cuyos
expertos estuvieran al servicio de la Comision de sufragar los gastos de los expertos
que hubieran nombrado en tanto desempefiaran funciones relacionadas con la
Comision y de ofrecerles cobertura médica. A ese respecto, la Comision observo
también que la interpretacion de los Estados que presentaban candidaturas en cuanto
a la amplitud y el alcance de esos gastos variaba considerablemente, en particular en
lo que se referia a la cobertura médica. La Comisién recordd también que,
anteriormente, la Reunion de los Estados Partes habia adoptado decisiones con el
objeto de superar posibles obstaculos a la aplicacion eficiente de la Convencidn (por
ejemplo, SPLOS/72, decisién a), y SPLOS/183, parr. 1).

16. En paralelo al 34° periodo de sesiones de la Comision, se celebré una reunion
oficiosa entre los coordinadores del grupo de trabajo de composicion abierta
establecido por la Reunion de los Estados Partes sobre las condiciones de servicio
de la Comision y la Mesa de la Comision.

17. En el mismo periodo de sesiones, y habiendo reiterado sus opiniones de larga
data reflejadas en los intercambios que habian mantenido la Comision y la Reunion
de los Estados Partes, resumidas por ultima vez en las exposiciones realizadas por la
Comision los dias 5 de abril de 2011, 26 de febrero de 2013 y 4 de octubre de 2013
sobre esa cuestion, la Comisién subrayé que debia abordarse con caracter de
urgencia la lista completa de cuestiones relativas a las condiciones de servicio, a
saber, seguro médico para todos los miembros, asistencia, aspectos financieros y
condiciones de trabajo. Esas cuestiones eran preocupaciones constantes que
afectaban la capacidad de trabajo y el bienestar de todos los miembros. A ese
respecto, la Comision puso de relieve que esas cuestiones habian tenido una mayor
repercusion en los ultimos afios porque los miembros de la Comision estaban
sometidos a una presion considerable en su labor, tras haber aceptado la solicitud
formulada por la Reunién de los Estados Partes en la Convencion en el documento
SPLOS/229 de que la Comision se reuniera 21 semanas por afio.

18. Ademas, la Comision subray6 que cada uno de los problemas mencionados se
aplicaba a todos los miembros, fueran propuestos por Estados en desarrollo o
desarrollados.

19. La Comision también reiter6 la opinion de que se deberia seguir dotando a la
Division de todos los recursos necesarios, incluidos los servicios, el equipo y los
materiales técnicos, para ayudar a la Comision con el considerable aumento del
volumen de trabajo. Ademas, la Comisidon observo que en ese momento no podian
programarse reuniones plenarias con servicios completos de traduccion e
interpretacion para los periodos de sesiones de la Comision de octubre y noviembre.
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Eso hacia que el pleno de la Comision no pudiera examinar las presentaciones a
tiempo y que se demorara la aprobacion de las recomendaciones, entre otros efectos
negativos.

20. En su 30° periodo de sesiones, la Comision habia decidido celebrar, durante
2013, tres periodos de sesiones de siete semanas cada uno, incluidas sesiones
plenarias, por un total de 21 semanas de reuniones de la Comision y sus
subcomisiones. Ademas, decidié aprobar nuevas modalidades de trabajo para sus
subcomisiones y estableci6é cuatro subcomisiones nuevas con el fin de que hubiera
seis subcomisiones ocupandose activamente de examinar las presentaciones. En ese
mismo periodo de sesiones, la Comision decidi®6 mantener en examen esas
modalidades de trabajo (véase CLCS/76, parr. 16). En su 32° periodo de sesiones, la
Comision decidiéo que en 2014 también se reuniria durante 21 semanas. En su 34°
periodo de sesiones volvid a aumentar su volumen de trabajo cuando decidi6 crear
nuevas subcomisiones, con lo que el total de subcomisiones activas ascendid a
nueve.

21. Cuando se examinen las modalidades de trabajo de la Comision, esta debera
tener en cuenta también las condiciones de servicio de sus miembros, asi como las
medidas adoptadas por la Reunién de los Estados Partes con objeto de abordar toda
la gama de cuestiones relativas al volumen de trabajo de la Comision.

Asistencia de los miembros

22. La Comision me ha solicitado que, de conformidad con el articulo 7, parrafo 4,
del Reglamento, sefalara a la atenciéon de la Reunion de los Estados Partes la
prolongada ausencia de dos miembros de la Comision, a saber, los Sres. George
Jaoshvili y Sivaramakrishnan Rajan.

23. A ese respecto, quisiera sefialar que el Sr. Jaoshvili no asisti6 a los periodos de
sesiones 32° ni 33° y asistid a solo una de las siete semanas del 34° periodo de
sesiones. El Sr. Rajan no asistio a los periodos de sesiones 32°, 33° ni 34°. Sin
embargo, a ese respecto quisiera recordar que, mediante una comunicacion de fecha
19 de febrero de 2014, el Sr. Rajan renuncio a su cargo de miembro de la Comision.

24. Deseo destacar que las ausencias prolongadas perjudican directamente el
desempeiio de las funciones de la Comisidn, establecidas en el articulo 3 del anexo
IT de la Convencion. También hacen que aumente el volumen de trabajo de los
miembros que deben reemplazar a los colegas ausentes. Ademas, afectan el quéorum
necesario en las subcomisiones a las que se ha asignado el miembro ausente. Por
ultimo, menoscaban la eficacia de los miembros de la Comision que también
integran la Mesa de la Comision o sus 6rganos subsidiarios.

25. Por ese motivo, en su 32° periodo de sesiones la Comisién decidié que los
miembros ausentes ya no podian actuar como miembros de la Mesa de la Comision
ni de sus organos subsidiarios pertinentes. En ese sentido, decidié por unanimidad
aplicar el articulo 15 del Reglamento y proceder a su reemplazo, segun
correspondiera. Entre esos reemplazos, y después de realizar consultas, la Comision
eligi6 a Ivan F. Glumov Vicepresidente de la Comision para reemplazar al
Vicepresidente ausente.

26. En su 34° periodo de sesiones, la Comision tomé nota de la informacion
proporcionada por el Presidente sobre una reunidn con el Representante Permanente
de un Estado que habia presentado una candidatura. En esa reunién, se comunic6 al
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Representante Permanente que el miembro designado por ese Estado no habia
podido participar plenamente en la labor de la Comision debido a una supuesta falta
de apoyo financiero y se le informé de las repercusiones de dicha ausencia en la
labor de la Comision.

Otros asuntos

27. En su 34° periodo de sesiones, la Comision observo que se habian recibido
comunicaciones de algunos Estados en relacion con las presentaciones en las que se
pedia que se restringiese la circulacion de esas comunicaciones a los miembros de la
Comision. A ese respecto, la Comisiéon toméd nota del interés general que
manifestaban los Estados Miembros de las Naciones Unidas, asi como los Estados
Partes en la Convencion, en que la labor de la Comision fuera transparente y
decidid, salvo en relacion con las comunicaciones de los Estados en las que se
transmitian datos e informacion confidenciales, alentar a los Estados a no limitar, en
la medida de lo posible, la distribucién de sus comunicaciones unicamente a los
miembros de la Comision.

28. Deseo reiterar, en nombre de todos los miembros de la Comisidén, nuestra
gratitud a la Reunidn de los Estados Partes por su continuo apoyo a nuestra labor.
En particular, deseco agradecer a los Gobiernos de China, Costa Rica, Irlanda,
Islandia, el Japon, México y la Republica de Corea sus contribuciones al Fondo
Fiduciario destinado a sufragar los gastos de participacion de los miembros de la
Comision procedentes de Estados en desarrollo en las reuniones de esta. Deseo
hacer un llamamiento a otros Estados para que contribuyan a ese Fondo a fin de que
la Comision pueda seguir atendiendo su ingente volumen de trabajo de manera
sostenible y con la participacion de todos sus miembros. A este respecto, desearia
poner de relieve la importancia del Fondo Fiduciario a la luz de las nuevas
modalidades de trabajo adoptadas por la Comision tras el examen de la solicitud de
la Reunion de los Estados Partes. Sin una corriente sostenida de contribuciones, el
Fondo Fiduciario no podra ayudar a los miembros calificados en el contexto de 21
semanas de reuniones por afio de la Comisién y sus subcomisiones.

29. En nombre de la Comision, deseo también expresar nuestra gratitud a la
Division de Asuntos Ocednicos y del Derecho del Mar por la alta calidad de los
servicios de secretaria que presta a la Comision.

30. Solicito que la presente carta se distribuya como documento de la 24* Reunion

de los Estados Partes.

(Firmado) Lawrence Folajimi Awosika
Presidente de la Comision de Limites de la Plataforma Continental
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Estudio realizado para informacion de los Coordinadores
del Grupo de Trabajo de Composicion Abierta sobre las
Condiciones de Servicio de los Miembros de la Comision
de Limites de la Plataforma Continental

Resumen

1. En su 32° periodo de sesiones, la Comision de Limites de la Plataforma
Continental llevo a cabo un estudio interno de las condiciones de servicio de sus
miembros. El estudio se realizd en respuesta a la solicitud de mas informacién
formulada por los Coordinadores del Grupo de Trabajo de Composicion Abierta
sobre las Condiciones de Servicio de los Miembros de la Comisiéon de Limites de la
Plataforma Continental, en particular con respecto al seguro médico y dental para
los miembros de la Comision.

2. Para el estudio se distribuyo6 un cuestionario, que rellenaron 19 miembros de la
Comisién (2 miembros no asistieron al 32° periodo de sesiones). En el presente
informe se resumen los resultados del estudio, ademas de las observaciones
generales formuladas por distintos miembros.

3. La Comision observd que los resultados del estudio reflejaban unicamente la
experiencia de los miembros en activo de la Comisién y no podian reflejar
cuestiones relativas a las condiciones de servicio de los antiguos miembros.
Ademas, los resultados se habian visto influidos por el hecho de que la mayoria de
los miembros actuales de la Comision solo habian prestado servicio durante un
periodo limitado; solo cinco de ellos prestan servicios desde hace 16 afos. Por otra
parte, el estudio no tiene por objeto prever las necesidades que podrian tener en el
futuro los miembros de la Comision en cuanto a la atencion médica u odontolégica.

4.  En lo que respecta a la composicidn actual, es importante sefialar que la edad
media de los miembros en funciones de la Comision es de mas de 60 afios. Durante
el mandato en curso de cinco afios (que finalizara en junio de 2017) el promedio de
edad de los miembros es de casi 63 afos. Es evidente que la asistencia a reuniones
en Nueva York durante casi dos afios y medio en un periodo de cinco afios
representa, para este grupo de edad en concreto, un grave riesgo para la salud,
agravado por el hecho de que a los miembros de la Comision les incumbe una
responsabilidad importante, con el estrés que eso conlleva.

Seguro médico y suficiencia de la cobertura

5. En lo que respecta al seguro médico, ocho miembros indicaron que su Estado
Parte les proporcionaba seguro médico para el desempeio de sus funciones en la
Sede de las Naciones Unidas en Nueva York. De ese grupo, dos miembros sefialaron
que la cobertura era suficiente para sus gastos médicos, cinco respondieron que no
era suficiente y uno no respondi6. Un miembro aclaré que su plan tenia un limite
méaximo de unos 150.000 délares por afio, que alcanzaba para cubrir los gastos
médicos habituales pero no los de accidentes ni enfermedades graves.

6. Once miembros indicaron que el Estado Parte que habia propuesto su
candidatura no les proporcionaba seguro médico. Nueve de ellos sefialaron que
habian contratado el seguro por cuenta propia para los periodos de sesiones en curso
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o anteriores a un costo estimado de 100 a 2.250 dolares de los Estados Unidos.
Todos esos miembros respondieron también que, en su opinion, la cobertura era
insuficiente para todos los gastos médicos que podian surgir mientras desempefiaban
sus funciones en la Comision.

7. Con respecto a las necesidades médicas, 7 de 17 miembros respondieron que
necesitaban atencién médica cuando desempefiaban sus funciones en la Sede de las
Naciones Unidas. Cinco de ellos observaron que habian incurrido en gastos
corrientes que no se les habian reembolsado, como gastos de tratamiento médico o
de viajes a su pais de origen. Los gastos corrientes mencionados iban de 500 a
50.000 dolares. Un miembro indicé que se estaba tramitando el reembolso de sus
gastos y otro dijo que no podia costear una cita con el médico.

8.  Seis de 18 miembros sefialaron que habian tenido problemas médicos o de
salud mientras ejercian sus funciones en Nueva York y que no habian podido recibir
tratamiento debido a la falta de seguro médico. Entre esos problemas mencionaron
la hipertension cronica, la diabetes y problemas oculares.

9.  En cuanto a las observaciones generales, algunos miembros describieron las
restricciones o condiciones que se aplicaban a su seguro, por ejemplo, la obligacion
de obtener aprobacion antes de recibir tratamiento o la necesidad de solicitar el
reembolso de los gastos tras pagar el tratamiento por adelantado. Un miembro
sefiald que, debido a la falta de cobertura del seguro médico, no pudo recibir
tratamiento en Nueva York por un problema médico que puso en peligro su vida.
Otro miembro sefiald que, dado que el Estado que habia propuesto su candidatura
debia proporcionarle seguro médico, no habia tenido seguro durante la mayor parte
del 33° periodo de sesiones de la Comision y que la cobertura se limitaba a las
situaciones de emergencia y repatriaciéon. Ese mismo miembro sugirid que se
sincronizara la cobertura centralizada del seguro con el calendario de trabajo de la
Comision y la estadia de los miembros en Nueva York.

10. Un miembro record6 la tragica muerte de un miembro de la Comision durante
uno de sus periodos de sesiones y afirmé que, desde ese incidente, no habia
mejorado la cuestion del seguro médico y la cobertura médica para los miembros de
la Comision. Ese mismo miembro observo que los gastos totales de atencion médica
en el caso del colega que habia fallecido superaban los 400.000 dolares, que
finalmente cubrieron el seguro social y la compaiiia de seguros de viaje, aunque
hasta ese momento la viuda habia padecido una profunda angustia e incluso
evaluado la posibilidad de vender su casa para sufragar esos gastos.

11. Algunos miembros expresaron preocupacion por que, al asistir a los periodos
de sesiones de la Comisién en Nueva York sin una cobertura médica adecuada,
estaban arriesgando su bienestar personal, y subrayaron que las condiciones de
servicio se habian deteriorado desde que los periodos de sesiones de la Comision
duraban 21 semanas. Los miembros expresaron frustracion por no poder optar por el
seguro médico para empleados de las Naciones Unidas o el plan para el personal de
las misiones permanentes, y por no tener la misma categoria que los miembros del
Tribunal Internacional del Derecho del Mar o los miembros de algunos organos de
la Autoridad Internacional de los Fondos Marinos.

12.  Un miembro sugirié que, en el futuro, todos los candidatos a miembros de la
Comision supeditaran su candidatura a la existencia de un seguro con cobertura
adecuada. Se sugirio también que los gastos en que incurrieran los Estados en
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desarrollo para proporcionar cobertura médica a los miembros de la Comision se
sufragaran con cargo al Fondo Fiduciario.

Seguro dental y suficiencia de la cobertura

13.  En lo que respecta al seguro dental, tres miembros afirmaron que su Estado
Parte les proporcionaba ese tipo de seguro para el desempeiio de sus funciones en la
Sede de las Naciones Unidas. Dos de ellos sefialaron que la cobertura era suficiente
para todos los gastos odontologicos que podian surgir mientras desempefiaban esas
funciones.

14. Por el contrario, 16 miembros indicaron que el Estado Parte que habia
propuesto su candidatura no les proporcionaba seguro dental. Dos de ellos afirmaron
que habian contratado un seguro dental por cuenta propia para los periodos de
sesiones en curso o anteriores, que se limitaba a situaciones de emergencia o
accidente o que era parte de su seguro médico y no se consideraba suficiente. Trece
miembros sefialaron que no habian contratado seguro dental por cuenta propia para
los periodos de sesiones en curso ni anteriores, y uno respondié que ya tenia un
seguro completo.

15. Con respecto a las necesidades odontoldgicas, 3 de 17 miembros respondieron
que necesitaban atencion odontolégica cuando desempefiaban sus funciones en la
Sede de las Naciones Unidas y que habian incurrido en gastos corrientes que no se
les habian reembolsado, por ejemplo, para recibir tratamiento odontolégico o
regresar a su pais de origen. Los gastos corrientes mencionados iban de 100 a mas
de 10.000 doélares.

16. Cuatro de 19 miembros sefialaron que habian tenido problemas odontologicos
mientras ejercian sus funciones en Nueva York y que no habian podido recibir
tratamiento debido a la falta de seguro dental; entre otras cosas mencionaron las
consultas de rutina al odontélogo y un problema con un empaste. Un miembro
indico6 que no pudo costear una cita con el odontélogo cuando precisé atencion
odontologica.

17. En cuanto a las observaciones generales, un miembro describio las
restricciones o condiciones que se aplicaban a su seguro, por ejemplo, la obligacion
de obtener aprobacion antes de recibir tratamiento o la necesidad de solicitar el
reembolso de los gastos tras pagar el tratamiento por adelantado. Otro explicd que
no habia podido encontrar ninglin seguro médico ni dental a un precio razonable que
cubriera el tratamiento odontolégico para viajeros y que la Uinica manera de recibir
atencion era regresar a su pais de origen. Un tercero sefiald que no podia tener
seguro dental porque este no se consideraba parte del seguro médico general.

Pérdida de ingresos o prestaciones por la asistencia a los periodos de
sesiones de la Comision de Limites de la Plataforma Continental

18. Catorce de 18 miembros seflalaron que habian perdido ingresos o prestaciones
por asistir a los periodos de sesiones de la Comision en Nueva York. Siete de ellos
sefialaron que esas pérdidas afectaban su capacidad para desempefiar eficazmente
sus funciones en la Comision. Un miembro consideré6 que podia llegar a perder
ingresos o prestaciones por asistir a los periodos de sesiones de la Comision pero
que eso no habia ocurrido hasta la fecha, y otro dijo que solo habia sufrido una
pérdida indirecta de ingresos.
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19. En cuanto a las observaciones generales, algunos miembros brindaron mas
detalles sobre la forma en que su participacion en la Comision les habia hecho
perder ingresos o prestaciones, entre ellas bonificaciones y vacaciones. Un miembro
indicé que sus ingresos anuales dependian de planillas de asistencia documentadas y
que, logicamente, su sueldo seria mas bajo porque habia estado mas del 40% del afio
en Nueva York. Otro miembro explico que sus estadias prolongadas en Nueva York
afectaban sus ingresos, incluidas las bonificaciones y los ascensos, asi como las
prestaciones, ya que su conjunto de prestaciones dependia de la clasificacion de
puestos, las caracteristicas del empleo y el nimero de horas trabajadas. Un tercero
observo que, desde su jubilacion, no cobraba sueldo del gobierno de su pais por los
servicios que prestaba como miembro de la Comision. Ademas, no podia presentarse
a determinados puestos en el sector privado que exigian un minimo de horas de
enseflanza. Observo que su funcidén en cuanto miembro de la Comision la ejercia
mas por sentido del deber que por el sueldo.

20. Algunos miembros dijeron también que sus posibilidades de crecimiento y
ascenso profesionales habian disminuido por los prolongados periodos de estancia
en Nueva York. Un miembro sefialé que los extensos periodos de sesiones de la
Comision en Nueva York, junto con las tareas adicionales de preparacion de los
siguientes periodos de sesiones, habian hecho que se estancara en los escalones mas
bajos de remuneracion en su puesto de trabajo, con la consiguiente pérdida de
ingresos. También explic6 que, al pasar largos periodos en Nueva York, se
encontraba en una situacion de desventaja en el sentido de que no se enteraba de las
ofertas de trabajo en su pais de origen o no podia presentarse a ellas.

21. En cuanto a las posibles soluciones, un miembro sugiri6 que el Fondo
Fiduciario indemnizara a los miembros por la pérdida de ingresos. Otro sefialdé que
debia exigirse a los Estados Partes que presentaran candidaturas una compensacion
por todas las posibles pérdidas de ingresos.

Consecuencias de la asistencia a los periodos de sesiones de la Comision
de Limites de la Plataforma Continental en relacion con el desarrollo
profesional

22. Diez de 15 miembros sefalaron que su asistencia a los periodos de sesiones de
la Comisidén tenia consecuencias negativas en su desarrollo profesional, en
particular en lo referido a los ascensos, el desarrollo de competencias y
conocimientos especializados, la asistencia a reuniones cientificas, la participacion
en proyectos de investigacion en ese ambito y la publicacion de trabajos
académicos. Un miembro explicd que su participacion en la Comision no le permitia
desempenar otras funciones, por ejemplo, la de presidente de diversos comités del
gobierno y del sector privado. Otro miembro sefialdé que su dedicacion a la labor de
la Comision le impedia especializarse. También observé que se imponian
restricciones a los miembros de la Comisién en cuanto a la posibilidad de publicar
las conclusiones de la Comision o sus experiencias como miembros de esta. Un
tercero sugirido que se diera importancia al tiempo que los miembros dedicaban a
prestar servicio a la Comision y que este se computara a efectos de ascensos.

23.  Un nuevo miembro sefialé que el instituto al que pertenecia seguia pagandole
el sueldo mientras ¢l se encontraba en Nueva York, pero habia expresado
descontento por sus prolongadas ausencias. Sefiald también que, en apenas un afio,
su participacion como miembro de la Comisién habia ido en detrimento de su
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carrera, dado que le habian negado un ascenso por ausentarse durante largos
periodos. Explico que seguia muy preocupado por las oportunidades futuras de
carrera y los aumentos de sueldo, y observé que tal vez tuviera que renunciar a su
puesto antes de que terminara su mandato debido a las consecuencias financieras.

Idoneidad de las instalaciones y del espacio de oficinas para el desemperio
de las funciones

24, De 16 miembros, 8 indicaron que el espacio de oficinas existente y los
servicios basicos proporcionados en la Division de Asuntos Ocednicos y del
Derecho del Mar menoscababan su capacidad para desempeifiar sus funciones con
eficacia, en particular debido a la falta de privacidad y de espacio para sus efectos
personales. Algunos miembros destacaron la necesidad de contar con una oficina
individual y exclusiva para examinar cuestiones y llevar a cabo su labor con
eficiencia. Algunos sefalaron las dificultades que conllevaba trabajar solamente en
espacios de reunion compartidos, que no eran idoneos para ciertas tareas
individuales, como la redaccion, la investigacion y el examen de bibliografia
cientifica.

25. Un miembro sefiald que se le habia facilitado una oficina extra en la Mision
Permanente ante las Naciones Unidas del Estado que habia presentado su
candidatura pero que, por cuestiones de seguridad, no podia utilizar su propia
computadora, por lo que el arreglo no servia. También sefiald cuan dificil era
disponer de tiempo para sus demas obligaciones laborales debido a las exigencias de
la labor de la Comision.

26. Algunos miembros sefialaron también la necesidad de contar con servicios
basicos practicos, como el acceso a teléfonos. Uno observd que seria ttil tener
armarios con llave para guardar computadoras, bolsos y otros efectos en un lugar
seguro. Otro senalo las dificultades derivadas de las largas horas que pasaban en
salas de reuniones relativamente pequefias con luz artificial y mucho ruido. Un
miembro observd que convendria que los Coordinadores visitaran los Laboratorios
del Sistema de Informacion Geografica (SIG) en los que las subcomisiones llevaban
a cabo su labor para entender mejor las condiciones en que se encontraban las
instalaciones y el espacio de oficinas de que disponian los miembros de la
Comision.

Otras cuestiones

27. Entre otras cuestiones que se plantearon, la mayoria de los encuestados se
refirié al tema de las visitas familiares, en particular el hecho de que los miembros
tuvieran que pagar la totalidad de los gastos de las visitas de sus familiares. Algunos
miembros sefalaron que les resultaba dificil o imposible costear la visita de sus
familiares. En ese sentido, se sefiald que el costo de la vida en Nueva York era
relativamente alto. Un miembro observo que los miembros de la Comision debian
hacer de Nueva York su segundo hogar, pero sin las prestaciones que recibian los
funcionarios de las Naciones Unidas. Otro sefiald que, en su caso, el apoyo de los
familiares era importante para poder asistir a los periodos de sesiones de la
Comisién. Un tercero dijo que se habia sentido avergonzado y decepcionado por no
haber podido obtener un visado para que su hijo fuera a visitarlo a los Estados
Unidos.
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28. Un miembro sefialdé que las reglamentaciones de viaje del gobierno de su pais
solo cubrian los gastos de viaje por via aérea, alojamiento y comidas de la persona
que iba en misiéon, por lo que ¢l mismo debia correr con todos los gastos
relacionados con las visitas de los familiares, incluido el costo de alquilar una
vivienda mas amplia en Nueva York. Sefial6 que habia gastado mas de 12.000
dolares por dos visitas familiares de diez dias de duracion. Algunos miembros
sefialaron también los elevados gastos que suponian los viajes a sus respectivos
paises de origen para asistir a celebraciones familiares, como cumpleafios de los
hijos, ceremonias de graduacién o aniversarios de bodas, que debian pagar de su
bolsillo.

29. Un miembro describio las pérdidas financieras relacionadas con el elevado
costo de vivir en Nueva York durante periodos prolongados, incluido el pago de
impuestos elevados. Se preguntd si era posible que los miembros de la Comision
gozaran de exenciones de impuestos.

30. En términos mas generales, algunos miembros destacaron el enorme sacrificio
personal que significaba asistir a los periodos de sesiones en Nueva York durante 21
semanas por afio, que afectaba su vida privada y profesional y por el cual recibian
muy poco reconocimiento o remuneracion. Un miembro describido en detalle la
cuestion del volumen de trabajo en lo que se referia a las condiciones de servicio de
la Comision y destaco la ardua labor y la gran carga horaria, que eran mayores de lo
que imaginaban los Estados Partes, asi como el estrés asociado con la importancia
de las funciones que desempeifiaban los miembros de la Comision.
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